FHD FLASH HIDERS - FHD FLASH HIDER 5/8-24 TAPER SHOULDER
BLACK NITRIDE

FHD FLASH HIDERS These fit the plan B type mounts. This is an updated
version that has larger wrench flats on the rear. Always use an alignment rod
to ensure that the entire system is set up correctly. Make sure all surfaces are
cleaned and the muzzle device has been torqued and Rockset to the barrel.
Use on a Q can voids your warranty, be warned. Torque the muzzle device to
approximately 30 ft Ibs. Make sure the muzzle device is square against the
shoulder. When setting the silencer on the muzzle device, ensure that the
threads and tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft Ibs. Ensure
alignment. Enjoy. The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said,
it is extremely important to torque and rockset your muzzle device to the
barrel properly. FEATURES: 17-4 PH H900 Atlas and Atlas XL Compatible Plan
B Compatible Atlas XL Adapter No Overrun Black Nitride Finish (67 HRC
Surface Hardness) Shims Not Included, if you would like to specifically time
this, shims will be required. Note: your barrel may require a shim if the
manufacturer did not put a thread relief on it.

Attributes

e Name: FHD FLASH HIDER 5/8-24 TAPER SHOULDER BLACK NITRIDE
o Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC

e Product no.: 430111353

e Mfr. No.: 10081

o Caliber: 375 Caliber (.375)

¢ Finish: Black

e Material: Stainless Steel

e Threads: 5/8-24

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 850035804803

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den FHD FLASH HIDER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den FHD FLASH HIDER von Rearden Manufacturing Group LLC entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um eine sichere

Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende den FHD FLASH HIDER nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende immer einen Ausrichtungsstab, um sicherzustellen, dass das gesamte System korrekt
eingerichtet ist.

Stelle sicher, dass alle Oberflachen sauber sind, bevor du das Mindungsgerat anbringst.

Ziehe das Mindungsgerat auf etwa 30 ft Ibs an und achte darauf, dass es rechtwinklig zur Schulter ist.
Wenn du einen Schallddmpfer verwendest, stelle sicher, dass die Gewinde und Konen sauber sind und
ziehe ihn auf 10 ft Ibs an.

Beachte, dass die Verwendung auf einem Q Can deine Garantie ungultig machen kann.

Die Nitrieroberflache sorgt fir einen engeren Sitz, daher ist es wichtig, das Mindungsgerat
ordnungsgemal am Lauf anzuziehen und mit Rockset zu sichern.

Achte darauf, dass du die richtigen Shimms verwendest, wenn du das Produkt speziell abstimmen
mochtest.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung:

o Uberpriife, ob dein Lauf einen Gewindeauslass hat. Wenn nicht, benétigst du méglicherweise einen
Shim.
o Reinige alle Teile grindlich, um eine optimale Verbindung zu gewahrleisten.

Installation des Miindungsgerats:

o Setze das Mundungsgerat auf den Lauf und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet ist.
o Ziehe das Mundungsgerat mit einem Drehmoment von etwa 30 ft Ibs an.
o Verwende Rockset, um das Mindungsgerat am Lauf zu sichern.

Installation des Schalldampfers:

o Setze den Schalldédmpfer auf das Mindungsgerat und achte darauf, dass die Gewinde und Konen
sauber sind.
o Ziehe den Schallddampfer mit einem Drehmoment von 10 ft Ibs an.

Uberprifung:



o Uberpriife nach der Installation, ob alles fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.
o Flhre eine Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das System ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, stelle sicher, dass es sicher aufbewahrt oder entsorgt wird,
um Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte
darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere
und effektive Nutzung des FHD FLASH HIDER zu gewahrleisten. Viel Spals beim Gebrauch!



FHD FLASH HIDER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FHD FLASH HIDER 5/824 Taper Shoulder Black Nitride. This product is designed to

enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with relevant regulations. Please read
and follow these safety instructions carefully to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the FHD FLASH HIDER is used only with compatible firearms.

Always handle firearms and accessories with care and respect.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using this product.
Regularly inspect the FHD FLASH HIDER for any signs of wear or damage before use.

Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use an alignment rod to ensure correct setup of the entire system.

Ensure all surfaces are clean before installation to prevent any obstruction.

Torque the muzzle device to approximately 30 ftlbs to ensure a secure fit.

¢ Make sure the muzzle device is square against the shoulder to avoid misalignment.

When attaching the suppressor, ensure that the threads and tapers are clean.

Torque the suppressor to 10 ftlbs to ensure proper alignment and function.

Using the FHD FLASH HIDER with a Q can void your warranty. Use with caution.

If your barrel requires a shim due to lack of thread relief, ensure to use appropriate shims for proper
timing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools including a torque wrench and alignment rod.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Clean the muzzle device and the corresponding area on the barrel.
Attach the FHD FLASH HIDER to the muzzle device.

Use the alignment rod to ensure proper alignment.

Torque the muzzle device to approximately 30 ftlbs.

Check that the muzzle device is square against the shoulder.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Attaching the Suppressor:

o Clean the threads and tapers of the suppressor.
o Attach the suppressor to the muzzle device.

o Torque the suppressor to 10 ftlbs.

o Ensure alignment is correct before use.

4. Final Checks:

o Inspect the installation for any visible issues.



o Ensure that all components are secure before firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the FHD FLASH HIDER in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For further support regarding the FHD FLASH HIDER, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources. Ensure you have your product details ready for any inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FHD FLASH
HIDER. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guida alla Sicurezza per FHD Flash Hiders

Introduzione

Grazie per aver scelto il FHD Flash Hider di Rearden Manufacturing Group LLC. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni e la sicurezza del vostro sistema di armamento. Si prega di sequire attentamente le
linee guida di sicurezza e le istruzioni di installazione per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno familiarita con i dispositivi di
armamento.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verificare che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre un'asta di allineamento per garantire un'installazione corretta.

Assicurarsi che tutte le superfici siano pulite prima dell'installazione.

Serrare il dispositivo di bocca a circa 30 ft Ibs e assicurarsi che sia perpendicolare alla spalla.
Quando si posiziona il silenziatore, controllare che i filetti e i coni siano puliti.

Serrare il soppressore a 10 ft Ibs e verificare I'allineamento.

¢ | 'uso su un Q can annulla la garanzia, prestare attenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che il cilindro e il dispositivo di bocca siano compatibili.
o Controllare che il cilindro non richieda uno shim per il rilascio della filettatura.

2. Installazione

o Pulire accuratamente i filetti e i coni del dispositivo di bocca.

o Utilizzare un'asta di allineamento per posizionare il dispositivo di bocca.

o Serrare il dispositivo di bocca a 30 ft Ibs.

o Posizionare il silenziatore sul dispositivo di bocca, assicurandosi che sia allineato correttamente.
o Serrare il soppressore a 10 ft Ibs.

3. Uso

o Utilizzare il prodotto solo in condizioni sicure e legali.
o Monitorare il dispositivo durante I'uso per eventuali segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi di armamento.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; contattare un centro di smaltimento autorizzato se
necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il

rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e tutte le informazioni
pertinenti.

Conclusione

Seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del FHD Flash Hider. La sicurezza & una
priorita e la corretta installazione e manutenzione del prodotto contribuiranno a un'esperienza positiva.



Bruksanvisning for FHD FLASH HIDER 5/824
TAPER SHOULDER BLACK NITRIDE

Introduksjon

Takk for at du valgte FHD FLASH HIDER fra Rearden Manufacturing Group LLC. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom
instruksjonene for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle komponenter er i god stand far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid en justeringsstang for & sikre at hele systemet er korrekt installert.
Sagrg for at alle overflater er rene fgr installasjon.

¢ Stram munningsenheten til omtrent 30 ft Ibs for a sikre korrekt montering.
Kontroller at munningsenheten er kvadratisk mot skulderen.

Nar du installerer lyddemperen, sgrg for at gjengene og konene er rene.
Stram demperen til 10 ft Ibs.

Unnga a bruke produktet pa en Qkan, da dette vil annullere garantien.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjgr alle overflater pa munningsenheten og lgpet.
o Kontroller at gjengene er i god stand.

2. Installasjon:

o Plasser munningsenheten pa lgpet.

Bruk justeringsstang for a sikre at systemet er korrekt justert.
Stram munningsenheten til 30 ft Ibs.

Kontroller at munningsenheten er kvadratisk mot skulderen.

o

[¢]

[¢]

3. Montering av lyddemper:

o Rengjgr gjengene og konene pa lyddemperen.
o Monter lyddemperen pa munningsenheten.
o Stram lyddemperen til 10 ft lbs.

4, Etter bruk:

o Kontroller jevnlig tilstanden til produktet og festene.
o Utfgr ngdvendig vedlikehold for a sikre lang levetid.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
¢ Sgrg for at produktet er frakoblet og rengjort fgr avhending.
e Unnga & kaste produktet i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer, vennligst kontakt den relevante EUbaserte kontaktpersonen for
sikkerhetsforespgrsel.

Vi setter pris pa at du fglger disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk av FHD FLASH HIDER.
Takk for at du valgte vart produkt!



Sakerhetsinstruktioner for FHD FLASH HIDER

Introduktion
Tack for att du har valt FHD FLASH HIDER fran Rearden Manufacturing Group LLC. Denna produkt ar designad

for att forbattra prestanda och sakerhet vid anvandning av ditt vapen. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall alltid att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid en justeringsstang for att sakerstalla korrekt installation av muzzleenheten.
Kontrollera att alla ytor ar rengjorda innan installation.

Dra at muzzleenheten till cirka 30 ft Ibs for att sakerstalla korrekt montering.

Se till att muzzleenheten ar vinkelrat mot axeln fér optimal funktion.

Anvand aldrig produkten pa en Qkan, da detta kan ogiltigforklara garantin.

Dra at damparen till 10 ft Ibs for att sakerstalla korrekt installation.

Nitridfinishen ger en tatare férsegling; se till att dra &t muzzleenheten korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att din pipa ar kompatibel med FHD FLASH HIDER.
o Om din pipa inte har en gangfrisattning, kan en shim kravas for korrekt installation.

2. Installation:

o Rengodr gangorna och konerna pa muzzleenheten noggrant.

o Skruva fast muzzleenheten pa pipan med hjalp av justeringsstangen.
o Dra at muzzleenheten till cirka 30 ft Ibs.

o Kontrollera att muzzleenheten ar vinkelrat mot axeln.

3. Montering av ljuddampare:

o Satt ljuddamparen pa muzzleenheten.
o Dra at damparen till 10 ft Ibs.
o Sakerstall att justeringen ar korrekt innan anvandning.

4. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett andamal.
o Folj alltid sakerhetsriktlinjer fér hantering av vapen.

Avfallshantering

* Avfall frdn produkten ska hanteras i enlighet med lokala och nationella miljélagar.



o Atervinn materialet dar det ar méjligt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av FHD FLASH HIDER.
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